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Dotazione

1 Fuoriuscita dell’aria

2 Corpo

3 Ingresso dell’aria

4 Filtro

5 Fondo

6 Illuminazione

7 Tasto qualità dell’aria

8 Tasto filtro

9 Spia timer

10 Tasto timer

11 Tasto di accensione/spegnimento

12 Tasto velocità

13 Spia velocità dell’aria

14 Tasto sleep

15 Cavo di alimentazione con spina
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Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante di questo purificatore 
d’aria (di seguito denominato semplicemente “prodotto”). Contengono 
informazioni importanti relative alla messa in funzione e all’utilizzo.
Prima di mettere in funzione il prodotto, leggere attentamente le 
istruzioni per l’uso, in particolar modo le avvertenze di sicurezza. Il 

mancato rispetto delle presenti istruzioni per l’uso può provocare lesioni gravi o 
danni al prodotto.
Le istruzioni per l’uso si basano sulle normative e i regolamenti vigenti nell’Unione 
Europea. All’estero, rispettare anche le direttive e le normative nazionali.
Conservare le istruzioni per l’uso per utilizzi futuri. In caso di cessione del prodotto a 
terzi, consegnare tassativamente anche le presenti istruzioni per l’uso.

Utilizzo conforme all’uso previsto
Il prodotto è concepito unicamente per la pulizia dell’aria in stanze a temperatura 
ambiente, idealmente di dimensioni non superiori ai 20 m².
Il prodotto è destinato soltanto all’uso in ambito privato in interni, e non è adatto 
all’uso in ambito professionale o all’aperto.
Il prodotto non è adatto all’uso in stanze con un’alta percentuale di umidità nell’aria 
(ad es. stanze da bagno).
Utilizzare il prodotto solo come descritto nelle presenti istruzioni per l’uso. Ogni altro 
utilizzo è da intendersi come non conforme all’uso previsto e può provocare danni 
materiali o persino lesioni personali. Il prodotto non è un giocattolo per bambini.
Il produttore o rivenditore declina ogni responsabilità per eventuali danni dovuti a 
un utilizzo scorretto o non conforme allo scopo previsto.

Descrizione pittogrammi
Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i 
seguenti simboli.

Leggere le istruzioni per l’uso.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio 
o sull’utilizzo.
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Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione di 
conformità”): I prodotti identificati con questo simbolo soddisfano 
tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico 
europeo.

Il logo FSC certifica che il legno utilizzato proviene da terreni coltivati 
in modo sostenibile.

Questo simbolo indica che il prodotto ha una classe di isolamento II.

I prodotti contrassegnati con questo simbolo sono concepiti 
esclusivamente per l’uso in ambienti interni.

Sicurezza
Descrizione delle avvertenze
Nelle istruzioni per l’uso sono utilizzati i seguenti simboli e parole d’avvertimento.

 AVVERTIMENTO!
Questa parola d’avvertimento indica un pericolo 
a rischio medio che, se non evitato, può avere 
come conseguenza la morte o lesioni gravi.

 ATTENZIONE!
Questo simbolo/Questa parola d’avvertimento 
indica un pericolo a basso rischio che, se non 
evitato, può avere come conseguenza lesioni di 
lieve o media entità.

AVVISO!
Questa parola d’avvertimento indica possibili 
danni a cose.
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Avvertenze generali di sicurezza

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di scosse elettriche!
La scorretta installazione elettrica o l’eccessiva tensione di rete 
può provocare scosse elettriche.

	− Il prodotto non deve essere utilizzato o riposto all’esterno. 
Utilizzare e riporre il prodotto esclusivamente in ambienti 
interni asciutti.

	− Non usare il prodotto se presenta danni visibili o se il cavo di 
alimentazione o la spina sono difettosi.

	− Se il cavo di alimentazione del prodotto è danneggiato, per 
evitare pericoli dovrà essere sostituito dal produttore, dal 
servizio di assistenza post-vendita o da una persona parimenti 
qualificata.

	− Non aprire mai il corpo del prodotto. Rivolgersi invece a 
officine o ditte di riparazioni specializzate. In caso di riparazioni 
eseguite in proprio, allacciamento non corretto o errato 
utilizzo, si escludono responsabilità e diritti di garanzia.

	− Per le riparazioni, utilizzare solo componenti che 
corrispondano ai dati originari del prodotto. Il presente 
prodotto contiene parti elettriche e meccaniche che sono 
protezioni indispensabili da fonti di pericolo.

	− Non utilizzare il prodotto con un timer esterno o un sistema di 
controllo a distanza separato.

	− Tenere acqua e altri liquidi lontani dal prodotto, dal cavo di 
alimentazione e dalla spina.

	− Posare il cavo di alimentazione in modo tale che non vi si possa 
inciampare.

	− Non toccare mai un dispositivo elettrico caduto in acqua. 
In tale eventualità, estrarre subito la spina dalla presa di 
corrente.
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	− Assicurarsi che i bambini non inseriscano alcun oggetto nel 
prodotto.

	− In caso di inutilizzo, pulizia, cambio del filtro dell’aria, 
spostamento o malfunzionamento del prodotto, spegnere 
sempre il prodotto ed estrarre la spina dalla presa di corrente.

	− Spegnere sempre il prodotto prima di estrarre la spina dalla 
presa di corrente.

 AVVERTENZA!

Pericoli per bambini e persone con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali o mentali (per esempio persone parzialmente 
disabili, persone anziane con ridotte capacità fisiche e 
mentali) o ridotta esperienza e competenza (per esempio 
bambini più grandi).

	− Questo prodotto può essere utilizzato da bambini di età 
superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali e mentali, o prive di esperienza e/o competenza, 
a condizione che siano sotto sorveglianza o che siano stati 
istruiti sull’utilizzo sicuro del prodotto e abbiano compreso gli 
eventuali pericoli derivanti.

	− Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto.
	− La pulizia e la manutenzione di competenza dell’utilizzatore 

non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non 
abbiano un’età superiore agli 8 anni e siano sorvegliati.

	− Spegnere il prodotto prima di uscire di casa.
	− Evitare che i bambini giochino con la pellicola d’imballaggio. 

Giocandovi, potrebbero rimanervi intrappolati e soffocare.
	− Nonostante il filtro, una minima quantità di particelle di sporco 

può comunque essere presente nell’aria emessa dal prodotto. 
Se respirate da bambini piccoli, possono causare reazioni 
allergiche. Per quanto possibile, non posizionare il prodotto 
nelle immediate vicinanze di bambini.
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 AVVERTENZA!

Pericolo d’incendio!
L’aspirazione di ceneri incandescenti, fumo di sigaretta ecc. dà 
fuoco al filtro.

	− Tenere la cenere incandescente, le sigarette accese e i 
fiammiferi lontani dal prodotto.

 AVVERTENZA!

Pericolo d’incendio!
Se l’ingresso e la fuoriuscita dell’aria si bloccano, il prodotto può 
surriscaldarsi e prendere fuoco.

	− Non bloccare l’ingresso e la fuoriuscita dell’aria.

 AVVERTENZA!

Pericolo d’esplosione!
Le sostanze infiammabili possono provocare un’esplosione.

	− Non spruzzare sostanze infiammabili sul prodotto o nelle sue 
vicinanze.

	− Non spruzzare acqua o detergenti chimici come l’alcol 
direttamente sul prodotto.

 ATTENZIONE!

Pericolo per la salute!
Un utilizzo improprio può provocare danni alla salute.

	− Non utilizzare il prodotto se manca il filtro o se è danneggiato. 
La polvere nell’aria aspirata può penetrare nel prodotto, e da lì 
raggiungere l’aria della stanza.
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AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Un utilizzo improprio potrebbe danneggiare il prodotto.

	− Non posizionare mai il prodotto sopra o vicino a superfici calde 
(ad es. fornelli ecc.).

	− Non esporre mai il prodotto a temperature elevate 
(riscaldamento ecc.) o ad agenti atmosferici (pioggia ecc.).

	− Non posizionare oggetti sul prodotto.
	− Non utilizzare più il prodotto se i suoi componenti presentano 

crepe, fessure o deformazioni. Sostituire i componenti 
danneggiati soltanto con ricambi originali appropriati.

Descrizione del prodotto
A Il prodotto è concepito unicamente 

per la pulizia dell’aria in stanze a 
temperatura ambiente, idealmente di 
dimensioni non superiori ai 20 m².

Prima messa in funzione
Controllo del prodotto e della dotazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprendo la confezione con un coltello affilato o altri oggetti 
appuntiti senza prestare sufficiente attenzione, è possibile 
danneggiare subito il prodotto.

	− Nell’aprire la confezione fare molta attenzione.
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1.	 Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2.	 Controllare che la fornitura sia completa (vedi capitolo “Dotazione”).
3.	 Controllare che il prodotto o le singole parti non siano danneggiati. In tale 

eventualità, non utilizzare il prodotto. Rivolgersi al fornitore della garanzia 
secondo le modalità descritte nella scheda di garanzia.

Pulizia preliminare
1.	 Rimuovere l’imballaggio e tutte le pellicole di protezione.
2.	 Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire tutte le parti del prodotto 

come descritto nel capitolo “Pulizia e manutenzione”.

Togliere/installare il filtro

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento e d’incendio!
Se si seleziona una posizione di installazione non idonea, è 
possibile danneggiare il prodotto o l’ambiente circostante. 
Sussiste anche un pericolo d’incendio.

	− Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente con il filtro 
installato. Il filtro non deve essere danneggiato.

	− Prima dell’uso, rimuovere il filtro dalla busta di plastica.
	− Utilizzare esclusivamente gli accessori e il filtro in dotazione.

Il filtro è incluso nella consegna del prodotto. È necessario togliere il filtro 
dalla confezione prima di poter usare il prodotto.

1.	 Spegnere il prodotto ed estrarre la spina dalla presa di corrente.
2.	 Posizionare il prodotto a faccia in giù su un panno morbido, onde evitare graffi.
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1

OPEN

LOCK

52

3.	 Ruotare il fondo 5  in senso 
antiorario nella posizione di 
sblocco (OPEN) (vedi Fig. 1).

2

542

4.	 Rimuovere il fondo ed estrarre il 
filtro 4  (vedi Fig. 2).

3

4

5.	 Prima di installare il filtro:
	− Togliere un filtro nuovo 4

dall’imballaggio (vedi Fig. 3).
	− Pulire il filtro all’occorrenza 

(vedi capitolo “Pulizia e 
manutenzione”).
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4

542

6.	 Posizionare il filtro 4  e il 
fondo 5  nel corpo 2  del 
prodotto (vedi Fig. 4).

5

OPEN

LOCK

2
5

7.	 Ruotare il fondo 5  dalla posizione 
di sblocco alla posizione di blocco 
(CLOSE). Si deve sentire lo scatto del 
fondo (vedi Fig. 5).

Utilizzo
Installare il prodotto in modo che abbia almeno 10 cm di spazio libero su ogni lato, 
così da poter garantire un buon flusso d’aria.

Accensione del prodotto
1.	 Collegare la spina 15  a una presa di corrente installata a norma.

Le luci LED sul prodotto si accendono. Viene emesso un segnale acustico. Poi si 
spengono le luci LED.

2.	 Per accendere il prodotto, premere il tasto di accensione/spegnimento  11 .
Il tasto di accensione/spegnimento , il tasto di qualità dell’aria  7  e la spia 
di velocità dell’aria 2 (media) 13  si illuminano.
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Selezionare la velocità dell’aria
La spia di velocità dell’aria 13  mostra la velocità di funzionamento del prodotto. 
Possono essere selezionati 3 gradi di velocità (1-bassa, 2-media e 3-alta).

	− Per selezionare la velocità dell’aria, premere ripetutamente il tasto di 
velocità  12  finché non si raggiunge la velocità desiderata.

Accensione della modalità automatica
Con la modalità automatica, la velocità dell’aria si adatta automaticamente a 
seconda della qualità dell’aria. È presente un sensore che misura la qualità dell’aria. 
L’illuminazione 6  mostra la modalità attuale.

Colori 
(sfumature possibili):

Blu Verde Arancione Rosso

Velocità: Sleep 1 (bassa) 2 (media) 3 (alta)

Qualità dell’aria (AQ): Molto buona Buona Media Bassa

	− Per selezionare la modalità automatica, premere ripetutamente il 
tasto di velocità  12  finché la spia di velocità dell’aria 13  non 
indichi A (Automatica).

Attivazione della modalità sleep
In modalità sleep il prodotto funziona in modo più silenzioso. 

	− Per attivare la modalità sleep, premere il tasto sleep  14 .
Si illumina solo il tasto sleep .

	− Per terminare la modalità sleep, premere o il tasto qualità dell’aria  7  o il 
tasto di velocità  12 .
Quando il prodotto è in modalità sleep e si preme il tasto timer  10 , il prodotto 
si spegne automaticamente una volta trascorso il tempo selezionato (vedi 
capitolo “Funzione timer”).

Illuminazione
In modalità di funzionamento normale
I colori dell’illuminazione 6  cambiano automaticamente a seconda dei dati rilevati 
dal sensore.

In modalità stand by
	− Per attivare l’illuminazione in modalità stand by, premere il tasto qualità 

dell’aria  7 . 
Si accende la luce notturna arancione. 

	− Per diminuire la luminosità, premere di nuovo il tasto  qualità dell’aria.
	− Per spegnere la luce notturna, premere una terza volta  il tasto qualità dell’aria. 
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Funzione timer
Si può impostare il timer su 3 gradi (2, 4 e 8 ore):

	− Per attivare la funzione timer, premere ripetutamente il tasto timer  10 , finché 
non si illumina la spia che indica l’intervallo di tempo 9  desiderato. 
Il prodotto si spegne automaticamente allo scadere del tempo.

Se si preme il tasto timer  dopo l’attivazione, o se il prodotto viene 
scollegato dalla corrente, la funzione timer si disattiva.

Funzione memoria
Quando viene spento, il prodotto salva le impostazioni (incl. la velocità dell’aria). Per 
cui quando viene riacceso, torna alle ultime impostazioni selezionate.

Spia del filtro
Quando il tasto filtro  8  si illumina, il filtro deve essere esaminato e, se occorre, 
pulito (vedi capitolo “Pulizia e manutenzione”) oppure cambiato (vedi capitolo 
“Cambiare il filtro”).

Cambiare il filtro
Su questo prodotto si può sostituire il filtro EASY HOME AP–4707, che si trova in 
vendita su www.tristar.eu.
Si raccomanda di cambiare il filtro 4  ogni 6–8 mesi. Il cambio del filtro può essere 
effettuato prima o dopo, a seconda di quanto spesso viene usato il prodotto. Fare 
molta attenzione a questi segni di usura:
•	 Rumore più forte
•	 Flusso dell’aria meno intenso
•	 Filtro ostruito
•	 Aumento dei cattivi odori
Anche l’ambiente in cui viene usato il prodotto può influenzare la durata del filtro. 
Se il prodotto viene utilizzato in un ambiente ad alto inquinamento dell’aria, il filtro 
dovrà essere cambiato più spesso.

Cambiare il filtro quando si illumina il tasto filtro 
Per cambiare il filtro, procedere come segue (vedi il capitolo “Togliere/installare il 
filtro”):
1.	 Cambiare il filtro (vedi il capitolo “Togliere/installare il filtro”).
2.	 Ricollegare la spina alla presa di corrente e accendere il prodotto. 
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3.	 Dopo aver installato un nuovo filtro è necessario reimpostare la durata vitale del 
filtro.

4.	 Tenere premuto il tasto filtro  8  per 3 secondi.
La luce LED del tasto filtro  si spegne.

5.	 Rilasciare il tasto  filtro. 
In questo modo il cambio del filtro è completato.

Cambiare il filtro senza che si illumini il tasto filtro 
È possibile anche cambiare il filtro prima che si illumini il tasto filtro. 
1.	 Cambiare il filtro (vedi il capitolo “Togliere/installare il filtro”).
2.	 Ricollegare la spina alla presa di corrente e accendere il prodotto. 
3.	 Attivare la modalità sleep premendo  14  il tasto sleep.
4.	 Tenere premuto il tasto filtro  8  per 3 secondi, finché non si accende.
5.	 Premere di nuovo il tasto filtro  per 3 secondi, finché non si spegne la luce LED. 

In questo modo il cambio del filtro è completato.

Risoluzione dei problemi
Problema Possibili cause Rimedio

Il prodotto non 
si accende o 
non reagisce ai 
comandi.

Dopo aver collegato 
il prodotto, non è 
stato premuto il 
tasto di accensione/
spegnimento  11 .

Premere il tasto di accensione/
spegnimento  per accendere 
il prodotto.

Il cavo di alimentazione è 
danneggiato.

Interrompere subito l’utilizzo 
e contattare l’assistenza 
post-vendita.

Il prodotto 
emette un suono 
inconsueto durante 
l’uso.

Il filtro 4  è sporco. Cambiare il filtro come descritto 
nel capitolo “Cambiare il filtro”.

Il filtro non è inserito 
bene.

Inserire correttamente il filtro.

Sono presenti corpi 
estranei nel prodotto.

Interrompere subito l’utilizzo 
e contattare l’assistenza 
post-vendita.
Non tentare di aprire il prodotto.
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Problema Possibili cause Rimedio

Flusso dell’aria 
considerevolmente 
ridotto

Non è stato rimosso 
l’imballaggio del filtro.

Prima dell’utilizzo, rimuovere il 
filtro dall’imballaggio.

Velocità dell’aria ridotta Premere il tasto 
velocità  12  dell’aria, per 
selezionare il flusso d’aria.

Il filtro deve essere 
cambiato.

Cambiare il filtro come descritto 
nel capitolo “Cambiare il filtro”.

Non c’è una distanza 
sufficiente su tutti i lati del 
prodotto.

Installare il prodotto in modo 
che abbia almeno 10 cm di 
spazio libero su ogni lato.

Pulizia e manutenzione
Pulizia

 AVVERTENZA!

Pericolo di scosse elettriche!
Durante l’uso, il prodotto può diventare rovente.

	− Spegnere il prodotto ed estrarre la spina dalla presa di 
corrente prima della pulizia.

	− Tenere acqua e altri liquidi lontani dal prodotto, dal cavo di 
alimentazione e dalla spina.

	− Non immergere mai il prodotto, il cavo di alimentazione o la 
spina in acqua o altri liquidi.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Un utilizzo improprio del prodotto o degli accessori potrebbe 
danneggiarli.

	− Non utilizzare detersivi aggressivi, spazzolini con setole 
metalliche o di nylon, utensili appuntiti o metallici quali coltelli, 
raschietti rigidi e simili. Essi potrebbero danneggiare le superfici.
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	− Non lavare in nessun caso il prodotto e il filtro in lavastoviglie o 
in lavatrice.

	− Non pulire il filtro sotto acqua corrente. Non è possibile lavare il 
filtro.

	− Non mettere mai il filtro ad asciugare in prossimità di fonti di 
calore e non asciugarlo con asciugacapelli o in asciugatrice. Il 
filtro diventerebbe poroso e si danneggerebbe. Far asciugare 
il filtro solo all’aria.

1.	 Prima di pulire il prodotto, staccare la spina dalla presa.
2.	 Pulire il prodotto come segue:

Pulizia del corpo dell’apparecchio
1.	 Togliere la polvere dal corpo 2  dell’apparecchio e dal filtro 4  con un panno 

morbido asciutto.
2.	 Pulire l’ingresso 3  e la fuoriuscita 1  dell’aria con un panno morbido asciutto.

Pulizia dei filtri
Il filtro deve essere pulito regolarmente per garantire una buona qualità dell’aria. 
Il filtro trattiene particelle di polvere* grandi e piccole dall’aria che lo attraversa. 
Queste particelle di polvere rimangono nel filtro.
Dopo un uso prolungato o quando il tasto filtro  8  si illumina, è necessario 
pulire o cambiare il filtro (vedi capitolo “Cambiare il filtro”).

	− Rimuovere le particelle di polvere con una spazzola morbida o con un panno per 
la polvere. 
Se rimangono delle particelle di polvere ostinate che non vengono via con una 
spazzola, si può utilizzare con molta attenzione un aspirapolvere.

* �Sistema filtro 3-in-1: Pre-filtro (cattura capelli e polvere), filtro a carboni attivi 
(elimina gli odori) e filtro Hepa (elimina le microparticelle).

Conservazione
	− Riporre il prodotto al di fuori della portata di bambini.
	− Riporre il prodotto in un locale protetto dall’umidità.
	− Conservare il prodotto in un luogo non accessibile ai bambini, chiuso in modo 

sicuro e a una temperatura tra 5 °C e 20 °C (temperatura ambiente).
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Dati tecnici
Modello: PD-8934ASI / PD-8934WSI
Tensione/frequenza nominale: 220–240 V~, 50/60 Hz
Potenza: 35 W
Classe di protezione: II 
Misure max. della stanza: ca. 15–20 m2

Valore CADR: 160 m3/h
Modello filtro dell’aria: AP–4707

Gradi: 3
Efficienza di purificazione: 99,97%
Classe HEPA del filtro: H13 HEPA

Livello di rumorosità: 20–52 dB
Lunghezza del cavo: ca. 1,8 m
Peso: circa 2,9 kg 
Dimensioni (Ø × H): Ø 21 cm × 34,6 cm
Codice articolo: 821540 

Smaltimento
Smaltimento dell’imballaggio

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la scatola 
nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta dei materiali 
riciclabili.

Smaltimento del prodotto
(Applicabile nell’Unione europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta 
differenziata)

Non smaltire gli apparecchi dismessi insieme ai rifiuti domestici! 
Qualora il prodotto non potesse essere più utilizzato, il consumatore è 
obbligato per legge a smaltirlo come apparecchio dismesso 
separatamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un centro di 
raccolta comunale/di quartiere. In tal modo, si garantisce che gli 

apparecchi dismessi siano smaltiti correttamente e si evitano ripercussioni negative 
sull’ambiente. Per questo motivo gli apparecchi elettronici sono contrassegnati con il 
simbolo qui raffigurato.



Dichiarazione di conformità
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Dichiarazione di conformità

È possibile richiedere la dichiarazione di conformità CE all’indirizzo 
riportato nella scheda di garanzia.



Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice grazie ai codici QR

Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice 
grazie ai codici QR

Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi di 
ricambio o accessori, se cercate garanzie dei produttori o centri di assistenza 
o se desiderate vedere comodamente un video-tutorial – grazie ai nostri codici 
QR riuscirete ad arrivare in modo semplicissimo al vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la 
fotocamera di uno smartphone e che contengono per esempio un link ad un sito 
internet o dati di contatto.

Il vostro vantaggio: non si necessita più di dover digitare faticosamente indirizzi internet 
o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno smartphone, aver 
installato un software che legga i codici QR e di un collegamento internet.*

Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del vostro smartphone 
e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente codice QR per ottenere ulteriori 
informazioni relative al vostro prodotto ALDI.*

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche  
in internet nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo  
www.aldi-service.it.

*Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa 
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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